< Vantaa

Vastaus Elina Nykyrin ja 17 muun valtuutetun aloitteeseen perehdytetaan kaupungin
toimijat YK:n vammaissopimukseen seka kehitetadan kaupunginvaltuuston kokousten
saavutettavuutta
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Elina Nykyri sekd 17 muuta valtuutettua jattivat seuraavan valtuuston tydjarjestyksen mukaisen
valtuustoaloitteen:

"Me allekirjoittaneet haluamme kehittda Vantaan kaupungin toiminnan saavutettavuutta ja
yhdenvertaisuutta. Esitaimme, etta

a) kaupunginvaltuuston kokoukset simultaanitulkataan suomalaiselle viittomakielelle
b) kaupunginvaltuuston kokousten verkkoldhetykset (tai niiden tallenteet) tekstitetaan
c) kaupunginvaltuuston kokousten verkkoldhetykset kdannetaan reaaliaikaisesti

(eli suomenkielisen keskustelun aikana tekstitys on ruotsiksi ja ruotsinkielisen keskustelun
aikana tekstitys on suomeksi, esimerkkia otetaan Lansi-Uudenmaan alueelta) seka

d) kaupungin luottamushenkil6t ja tyontekijat perehdytetaan YK:n vammaisten henkiléiden
oikeuksia koskevaan yleissopimukseen (lyhyesti: YK:n vammaissopimus)

Ehdotamme, etta perehdyttaminen suunnitellaan ja toteutetaan yhteistydssa Vantaan kaupungin
vammaisneuvoston ja kaupungissa toimivien vammaisjarjestdjen kanssa.

Seka YK:n vammaissopimus ettd yhdenvertaisuuslaki edellyttavat, ettda vammaisilla henkil6illa on
valtavaest6on nahden yhdenvertaiset mahdollisuudet osallistua yhteiskunnalliseen paatéksentekoon.
Kaupungin onkin huomioitava kaikessa toiminnassaan esteettémyys ja saavutettavuus. Vain, jos asukas
kykenee seuraamaan kuntansa valtuuston kokouksia, on hanella mahdollisuus vaikuttaa kuntansa
paatoksentekoon.

Kaupunginvaltuuston kokousten tulkkaamisesta suomalaiselle viittomakielelle hy6tyisivat etenkin
viittomakielta taitava kuurot, kuuroutuneet ja kuulovammaiset henkil6t. Valtuuston kokousten (tai
niiden tallenteiden) tekstittamisestd hyotyisivat puolestaan etenkin huonokuuloiset ja/tai muuta kuin
suomea tai ruotsia didinkielendaan puhuvat henkilot (lyhyesti: muunkieliset).

Seka EU:n saavutettavuusdirektiivi etta siitd seuraava laki digitaalisten palveluiden tarjoamisesta
edellyttavat digitaalisten palveluiden, kuten kaupunginvaltuuston kokousten verkkotallenteiden,
saavutettavuutta. Lain mukaan julkisen toimijan tuottama verkkotallenne on tekstitettava ja/tai
tulkattava viittomakielelle, jos se jaa Internettiin yli 14 vuorokaudeksi.

Suomessa on noin 10 000—-14 000 suomalaista viittomakielta taitavaa henkiléa. Arviolta 5500 Suomessa
asuvan aidinkieli on suomalainen viittomakieli. Suomessa elda noin 5000 syntymastdan saakka kuuroa
henkil6a ja 3000 myéhemmin eldamassaan kuuroutunutta ihmista.

Kuulovammaisia henkil6itda on Suomessa noin 800 000.

(Lahde: https://oikeusministerio.fi/viittomakielet, https://oikeusministerio.fi/viittomakielet ja
https://www.kuuloliitto.fi/kuulo/). Vuoden 2022 lopussa Vantaalla asui arviolta 25 000 vammaista
ihmista ja 55 000 muunkielista henkil6a.
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Me allekirjoittaneet haluamme edistda yhteiskunnalliseen paatéksentekoon osallistumisen ja sen
seuraamisen saavutettavuutta. Yhteiskunnallisen paatoksenteon on oltava saavutettavaa kaikille.
Yhdenvertaisuuden ja tasa-arvon on oltava kaiken julkisen toiminnan Iahtékohta. Se ei saa olla
kustannuskysymys.”

Kaupunginvaltuusto 11.12.2023 § 26

Paatos:
Paatettiin ottaa asia kasiteltavaksi ja |ahettaa valtuustoaloite kaupunginhallitukselle valmisteltavaksi.

Kaupunkistrategian ja johdon toimiala toteaa vastauksenaan seuraavaa:

Kokeilemme suomalaista viittomakielen tulkkausta ja myds suomenkielista simultaanitekstitysta
valtuustoldhetyksissa vuoden 2024 aikana. Kokemusten perusteella kuntademokratian ja viestinnan
palveluyksikot paattavat naiden jatkosta vuodelle 2025. Kokeilu tulee ajoittaa niin, etta valtuustosalin
tekniikkauudistus on valmis. Kdytdnndssa tama tarkoittaa vuoden 2024 loppupuolta.

Valtuuston kokousten tallenteista tarjotaan tilla hetkella tekstivastineet eli valtuustotallenteiden
yhteyteen liitetdadn tekstilitteraatit. Talla hetkella vastineet ostetaan Lingsoft Oy:lta, tehdyn kilpailutuksen
mukaisesti. Myos tekstien sijoittaminen tallenteisiin on mahdollista, mutta maksaa enemman. Toisaalta
nyt tarjotusta erillisesta tekstivastineesta halutut asiakohdat I6ytyvat haulla jopa katevammin kuin
tekstitetysta tallenteesta.

Automaattisia tekstitystyokaluja 16ytyy nykyisin myds suomeksi, mutta taydellista tyokalua ei viela ole.
Jos ottaisimme automaattisen tekstityksen kayttdon, tulee varautua siihen, etta jossain vaiheessa
tekstitys saattaa kertoa jonkun valtuutetun sanoneen jotain muuta kuin oikeasti sanoi. Kokeilemme
lahetysten simultaanitekstitysta eli reaaliaikaista tekstitysta suomeksi vuoden 2024 aikana. Kokeilu on
ajoitettava niin, etta valtuustosalin tekniikkauudistus on valmis. Kokemusten perusteella paatetaan
jatkosta vuodelle 2025.

Saavutettavuuden vuoksi ja my0s eri kielisia ajatellen on simultaanitekstitys tuotettava aina myds
kulloinkin puhutulla kielelld. Etenkin mobiilissa kahden yhtadaikaisen tekstityksen sijoittaminen ruudulle
voi olla hankalaa. My0s tata voidaan kokeilla. Sisallon saavutettavuutta lisda erityisesti, jos kadnnosten
tai tekstitysten pohjana oleva puhe on selkea- tai selkokielista. Esimerkiksi suomea vasta opettelevat
hyotyvat lahetysten ja tallenteiden tekstittamisesta erityisesti silloin, jos se tehd&dan selkokielisen
puheen pohjalta.

Toteutamme YK:n vammaissopimuksesta koulutuksen henkilostolle kertaluonteisesti syksylld 2024
osana kaupungin omia osallisuuskoulutuksia. Selvitamme myo6s syksyn 2024 aikana mahdollisuutta
toteuttaa oma pysyvampi verkkokoulutus luottamushenkildille ja tyontekijoille. YK:n
vammaissopimuksesta ei ole talla hetkelld olemassa valmista verkkokoulutusta, joka voitaisiin helposti ja
saavutettavasti ottaa kayttoon kaupungin luottamushenkildiden ja tyontekijoiden perehdyttamiseen.
Verkkokoulutus olisi paras tapa saavuttaa kattavasti kaikki tyontekijat ja luottamushenkil6t.
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Kaupunki on tiedustellut valtakunnallisilta aiheen asiantuntijoilta (Invalidiliitto ry, Kynnys ry, YK liitto ry)
mahdollisuutta rakentaa heidan kanssaan tilauskoulutusta aiheeseen liittyen. Oman verkkokoulutuksen
rakentaminen vaatisi lisimaararahoja ja tyontekijaresurssia. Koulutusten suunnittelu voitaisiin toteuttaa
yhteistydssa Vantaan kaupungin vammaisneuvoston, Vantaalla toimivien vammaisjarjestojen seka
Vantaan ja Keravan hyvinvointialueen kanssa.

Kaupunginhallitus 6.5.2024 § 16

Kaupunginjohtaja vs:n esitys:

Paatetaan

a) antaa Elina Nykyrille seka 17 muulle aloitteen allekirjoittaneelle valtuutetulle toimialan
esityksen mukainen kaupunginhallituksen vastaus, ja

b) esittda kaupunginvaltuustolle merkittavaksi kaupunginhallituksen vastaus tiedoksi.

Kasittely:

Asian kasittelyn aikana vs. kaupunginjohtaja muutti esitystdaan seuraavasti:

¢a 3 anssa- Koulutusten suunnittelu voitaisiin
toteuttaa yhteistyossd Vantaan kaupungin vammaisneuvoston, Vantaalla toimivien vammaisjéirjestéjen
sekd Vantaan ja Keravan hyvinvointialueen kanssa.
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Paatos:
Hyvaksyttiin muutettu esitys.

Liite:

- allekirjoitettu Elina Nykyrin ja 17 muun valtuutetun aloite perehdytetaan kaupungin
toimijat YK:n vammaissopimukseen seka kehitetdan kaupunginvaltuuston kokousten
saavutettavuutta

Taytantéonpano: lakiasiat ja paatosvalmistelu, esitys valtuustolle
Muutoksenhakuohje: 3.1. Oikaisuvaatimus- ja valituskielto

Lisatiedot: Viestintdjohtaja Mari Kalmari
(etunimi.sukunimi[at]vantaa.fi)



